Porownanie ttumaczen Jakuba 5:4

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Oto zaplata pracownikow ktory zzeli pola wasze ktora
interlinearny | Przektad Textus jest odmowiona przez was krzyczy a wolanie tych ktorzy
Receptus Oblubienicy | z7eli do uszu Pana Zastepow weszta
PBD Przektad EIB Przektad Oto zaptata robotnikow, ktorzy zzeli wasze pola,
dostowny dostowny zatrzymana przez was, krzyczy,* a wolania zniwiarzy
dotarly do uszu Pana** Zastgpow .***
PBPW Przektad Nowy Testament Oto zaptata pracownikow, (tych). (ktorzy skosili) pola
dostowny Popowski- wasze, (ta) odmoéwiona przez was, krzyczy, 1 wotania
Wojciechowski (tych), (ktorzy zzgli), do uszu Pana Zastepow weszty.
TRO Przektad Textus Receptus Oto zaptata pracownikow ktory zzeli pola wasze ktora
dostowny Oblubienicy jest odmowiona przez was krzyczy a wotanie (tych)
ktérzy zzeli do uszu Pana Zastepow weszta
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Oto krzyczy zatrzymana przez was zaplata robotnikow.
literacki literacki A zz¢li oni wasze pola! Wotania zniwiarzy dotarly do
Pana Zastepow.
UBG'I8 | Przektad Uwspotczesniona Oto zaptata robotnikow, ktorzy zeli wasze pola,
literacki Biblia Gdafiska zatrzymana przez was, krzyczy, a krzyk zniwiarzy
doszedl do uszu Pana zastepow.
BG Przektad Biblia Gdanska Oto, zaptata robotnikow, ktorzy zeli krainy wasze, od
literacki was zatrzymana wota, a wolania zencow weszty do
uszoéw Pana zastepow.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka | Oto zaptata robotnikoéw, ktérzy zeli pola wasze, ktora
literacki jest zatrzymana od was, wota, i wotanie ich weszto do
uszu Pana zastepow.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Oto wota zaptata robotnikdéw, zniwiarzy z pél waszych,
literacki ktoéra zatrzymaliscie, a krzyk zniwiarzy doszedt do uszu
Pana Zastepow.
BW Przektad Biblia Warszawska Oto zaptata, zatrzymana przez was robotnikom, ktorzy
literacki zz¢li pola wasze, krzyczy, a wolania zeficow dotarty do
uszu Pana Zastepow.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Wola zagarnigta przez was zaptata pracownikow, ktorzy
literacki skosili wasze pola, a krzyk tych, ktorzy zzeli, doszedt do
uszu Pana Zastepow.
PAU Przektad Biblia Paulistow Oto wota zaptata, ktorej odmowiliscie robotnikom, cho¢
literacki skosili wasze pola! Oto do uszu Pana Zastepow doszty
narzekania Zniwiarzy!
PBP Przektad Nowy Testament Oto zaptata robotnikow, ktorzy wasze pola skosili,
literacki Popowskiego z krzykiem si¢ upomina, bo wy im jej odmowiliscie.
Wotlania zniwiarzy juz dotarty do uszu Pana zastepow.
PBW Przektad Nowy Testament, Oto wola glos$no zaptata robotnikow, ktorzy pracowali
literacki Wspolczesny

Przeklad

w zniwa na waszych polach, a ktorg zatrzymaliScie,




a Pan Zastepow ustyszat jej glos.

POZ'75 | Przekiad Biblia Poznanska Oto nie wyptacona przez was nalezno$¢ robotnikdw,
literacki ktorzy zeli wasze tany, wota (o pomste), i wolania
zencoOw dotarty do Pana Zastepow.
TUB Przektad bi6nis. Hosuit Ocb KpU4HTH 3aTpUMaHa BaMH IUIATHS POOITHUKIB, 1110
literacki nepexnanx YBT ’KallM Ha BallUX HUBAX, i KPUKM JKEHIIB JOCATIIH BYX
Pagaina Typkonsaka | T'ocroma CaBaora.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska | Oto krzyczy zaplata pracownikow, ktorzy skosili wasze
dynamiczny pola, a ona zostata zrabowana; za$ wotania tych, co zz¢li,
weszly do uszu Pana Zastepow.
NTPZ Przektad Nowy Testament z Postuchajcie! Zaptata, jakiej oszukanczo nie
dynamiczny | Perspektywy wyplaciliScie robotnikom, ktorzy kosili wasze pola, wota
Zydowskiej przeciwko wam, a krzyk zniwiarzy dotart do uszu
Adonai-Cwa'ot.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Oto zaptata nalezna pracownikom, ktérzy zebrali plony
dynamiczny | Swiata z waszych pol, zatrzymana przez was, wcigz wola,
a wotania zniwiarzy o pomoc doszty do uszu Pana
Zastepow.
PSZ Przektad Nowy Testament Pieniadze, ktorych nie zaptacili$cie robotnikom
dynamiczny | Stowo Zycia pracujgcym na waszych polach, sg teraz dowodem

przeciwko wam. Pan w niebie ustyszal bowiem ich
rozpaczliwe wotanie o pomoc.
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